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شفاء الأعرج عند باب الهيكل
ً إلِىَ الهْيَكْلَِ فيِ سَاعةَِ ا مَعا 1وصََعدَِ بطُرُْسُ ويَوُحَن

اسِعةَِ.2وكَاَنَ رَجُلٌ أعَرَْجُ مِنْ بطَنِْ أمُهِ يحُْمَلُ، الصلاةَِ الت
ذيِ يقَُالُ لهَُ ٍ عِندَْ باَبِ الهْيَكْلَِ، ال كاَنوُا يضََعوُنهَُ كلُ يوَمْ
ذيِنَ يدَخُْلوُنَ الهْيَكْلََ.3فهَذَاَ الجَْمِيلُ، ليِسَْألََ صَدقَةًَ مِنَ ال
ا مُزْمِعيَنِْ أنَْ يدَخُْلاَ الهْيَكْلََ سَألََ لمَا رَأىَ بطُرُْسَ ويَوُحَن
ا وقَاَلَ: انظْرُْ سَ فيِهِ بطُرُْسُ مَعَ يوُحَن ليِأَخُْذَ صَدقَةًَ.4فتَفََر
ً أنَْ يأَخُْــذَ مِنهْمَُــا شَيئْاً.6فقََــالَ إلِيَنْاَ.5فلاَحََظهَمَُــا مُنتْظَـِـرا
اهُ ذيِ ليِ فإَيِ َ ذهَبٌَ ولَكَنِِ ال بطُرُْسُ: ليَسَْ ليِ فضِةٌ ولاَ
ـــمْ اصِـــريِ قُ ِ يسَُـــوعَ المَسِـــيحِ الن ـــكَ: باِسْـــم أعُطْيِ
ــامَهُ، ففَِــي الحَْــالِ واَمْشِ.7وأَمَْسَــكهَُ بيِـَـدهِِ اليْمُْنـَـى وأَقََ
تشََددتَْ رجِْلاهَُ وكَعَبْاَه8ُفوَثَبََ ووَقَفََ وصََارَ يمَْشِي ودَخََلَ
حُ ــب ــرُ ويَسَُ ــي ويَطَفُْ ــوَ يمَْشِ ــلِ وهَُ َ ــى الهْيَكْ َ ــا إلِ مَعهَمَُ
حُ ــب ــي ويَسَُ ــوَ يمَْشِ ــبِ وهَُ عْ ــعُ الش ــرَهُ جَمِي اللهَ.9وأَبَصَْ
ذيِ كاَنَ يجَْلسُِ لأجَْلِ الصدقَةَِ هُ هوَُ ال اللهَ،10وعَرََفوُهُ أنَ
علَىَ باَبِ الهْيَكْلَِ الجَْمِيلِ فاَمْتلأَوُا دهَشَْةً وحََيرَْةً مِما

حَدثََ لهَُ.
الرّسول بطرس يعُطي المجد ليسوع

ً ــكا ــذيِ شُفِــيَ مُتمََس جُــلُ الأعَْــرَجُ ال 11وبَيَنْمََــا كـَـانَ الر

عْــبِ إلِـَـى ــا، ترََاكـَـضَ إلِيَهِْــمْ جَمِيــعُ الش ببِطُـْـرُسَ ويَوُحَن
ـــمْ ـــليَمَْانَ وهَُ ـــهُ روِاَقُ سُ َ ـــالُ ل ـــذيِ يقَُ  واَقِ ال ـــر ال
هاَ عبِْ: أيَ ا رَأىَ بطُرُْسُ ذلَكَِ أجََابَ الشَمُندْهَشُِونَ.12فلَم
ونَ، مَا باَلكُمُْ تتَعَجَبوُنَ مِنْ هذَاَ ولَمَِاذاَ جَالُ الإسِْرَائيِليِ الر
نـَا بقُِوتنِـَا أوَْ تقَْواَنـَا قـَدْ جَعلَنْـَا هـَذاَ تشَْخَصُـونَ إلِيَنْـَا كأَنَ
يمَْشِي؟13إنِ إلِهََ إبِرَْاهيِمَ وإَسِْحَاقَ ويَعَقُْوبَ، إلِهََ آباَئنِاَ،
ذيِ أسَْلمَْتمُُوهُ أنَتْمُْ وأَنَكْرَْتمُُوهُ أمََامَ مَجدَ فتَاَهُ يسَُوعَ ال
وجَْهِ بيِلاطَسَُ وهَوَُ حَاكمٌِ بإِطِلاْقَهِِ.14ولَكَنِْ أنَتْمُْ أنَكْرَْتمُُ
ـــلٌ ـُــمْ رَجُ ُـــوهبََ لكَ ُـــمْ أنَْ ي َـــار وطَلَبَتْ ـــدوسَ البْ القُْ
ذيِ أقَاَمَهُ اللهُ مِنَ قاَتلٌِ،15ورََئيِسُ الحَْياَةِ قتَلَتْمُُوهُ ال
الأمَْواَتِ ونَحَْنُ شُهوُدٌ لذِلَكَِ.16وبَاِلإيِمَانِ باِسْمِهِ شَددَ
ذيِ ـ ذيِ تنَظْرُُونـَهُ وتَعَرْفِـُونهَُ واَلإيِمَـانُ ال ـ اسْـمُهُ هـَذاَ ال

ةَ أمََامَ جَمِيعكِمُْ. حبوِاَسِطتَهِِ أعَطْاَهُ هذَهِِ الص
كمُْ بجَِهاَلةٍَ عمَِلتْمُْ كمََا هاَ الإخِْوةَُ، أنَاَ أعَلْمَُ أنَ 17واَلآنَ، أيَ

َ بهِِ بأِفَوْاَهِ رُؤسََاؤكُمُْ أيَضْاً.18وأَمَا اللهُ فمََا سَبقََ وأَنَبْأَ
مَ المَسِيحُ، قدَْ تمَمَهُ هكَذَاَ.19فتَوُبوُا جَمِيعِ أنَبْيِاَئهِِ، أنَْ يتَأَلَ
واَرْجِعوُا لتِمُْحَى خَطاَياَكمُْ لكِيَْ تأَتْيَِ أوَقْاَتُ الفَْرَجِ مِنْ
رَ بهِِ لكَمُْ َ20ويَرُْسِلَ يسَُوعَ المَسِيحَ المُبش ب وجَْهِ الر
ُكل مَاءَ تقَْبلَهُُ إلِىَ أزَْمِنةَِ، رَد الس َذيِ ينَبْغَيِ أن قبَلُْ،21ال

شفای مفلوج در معبد
1و در ساعت نهم، وقت نماز، پطرس و یوحناّ با هم به

معبدمیرفتنــد.2ناگــاه مــردی را کــه لنــگ مــادرزاد بــود
میبردند که او را هر روزه بر آن درمِعبدکه جمیل نام
ــدقه ــد ص ــه معب ــدگان ب ــا از رون ــد ت دارد میگذاشتن
بخواهد.3آن شخص چون پطرس و یوحناّ را دید که
میخواهند به معبدداخل شوند، صدقه خواست.4امّا
پطرس با یوحناّ بر وی نیک نگریسته، گفت، به ما
بنگر.5پس بر ایشان نظر افکنده، منتظر بود که از
ایشان چیزی بگیرد.6آنگاه پطرس گفت، مرا طلا و
نقره نیست، امّا آنچه دارم به تو میدهم. به نام
عیسی مسیح ناصری برخیز و بخرام!7و دست راستش
را گرفته، او را برخیزانید که در ساعت پایها وساقهای
او قــوتّ گرفــت8و برجســته، بایســتاد و خرامیــد و بــا
ایشان خرامان و جَست و خیزکنان و خدا را حمدگویان
داخل هیکل شد.9و جمیع قوم او را خرامان و خدا را
تسبیحخوانان دیدند.10و چون او را شناختند که همان
است که به درِ جمیلِ معبدبجهت صدقه مینشست،
بهسبب این امر که بر او واقع شد، متعجّب و متحیر

گردیدند.
پطرس عیسی مسيح را جلال داد

11و چون آن لنگِ شفایافته به پطرس و یوحناّ متمسّک

بود، تمامی قوم در رواقی که به سلیمانی مسمّیٰ
ـــاب گـِــردِ ایشـــان جمـــع اســـت، حیـــرت زده بشت
شدنــد.12آنگــاه پطــرس ملتفــت شــده، بــدان جمــاعت
خطاب کرد که: ای مردان اسرائیلی، چرا از این کار
تعجّب دارید و چرا بر ما چشم دوختهاید که گویا به
ـــن شخـــص را خرامـــان ـــوتّ و تقـــوای خـــود ای ق
ساختیم؟13خدای ابراهیم و اسحاق و یعقوب، خدای
اجداد ما، بندهٔ خود عیسی را جلال داد که شما تسلیم
نموده، او را در حضور پیلاطس انکار کردید، هنگامی
که او حکم به رهانیدنش داد.14امّا شما آن قدوّس و
عادل را منکر شده، خواستید که مردی خونریز به شما
بخشیده شود.15و رئیس حیات را کشتید که خدا او را
از مردگــان برخیزانیــد و مــا شاهــد بــر او هســتیم.16و
بهسبب ایمان به اسم او، اسم او این شخص را که
میبینید و میشناسید قوتّ بخشیده است. بلی آن
ایمانی که به وسیله اوست، این کس را پیش روی

همهٔٔ شما این صحّت کامل داده است.



Acts 3

REV © Copyright 2018 logoshouse.com | OPV ©
Copyright 2019 logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/ Acts 3

ِ جَمِيعِ أنَبْيِاَئهِِ القِْديسِينَ مَ عنَهْاَ اللهُ بفَِم تيِ تكَلَ شَيْءٍ ال
ً مِثلْـِي مُنـْذُ الـدهرِْ.22فـَإنِ مُوسَـى قـَالَ للآِبـَاءِ: "إنِ نبَيِـّا
ب إلِهَكُمُْ مِنْ إخِْوتَكِمُْ، لهَُ تسَْمَعوُنَ فيِ سَيقُِيمُ لكَمُُ الر
مُكمُْ بهِِ،23ويَكَوُنُ أنَ كلُ نفَْسٍ لاَ تسَْمَعُ لذِلَكَِ كلُ مَا يكُلَ
عبِْ".24وجََمِيـعُ الأنَبْيِـَاءِ أيَضْـاً، مِـنْ تبُـَادُ مِـنَ الش ِبي ـ الن
مُوا، سَبقَُوا وأَنَبْأَوُا ذيِنَ تكَلَ صَمُوئيِلَ فمََا بعَدْهَُ، جَمِيعُ ال
ذيِ عاَهدََ بهِِ اللهُ امِ.25أنَتْمُْ أبَنْاَءُ الأنَبْيِاَءِ واَلعْهَدِْ ال بهِذَهِِ الأيَ
ً لإبِرْاهيِــمَ: "وبَنِسَْــلكَِ تتَبَـَـارَكُ جَمِيــعُ قبَاَئـِـلِ آباَءَنـَـا قَــائلاِ
ً إذِْ أقَاَمَ اللهُ فتَاَهُ، يسَُوعَ، أرَْسَلهَُ الأرَْضِ".26إلِيَكْمُْ أوَلا

يبُاَركِكُمُْ برَِد كلُ واَحِدٍ مِنكْمُْ عنَْ شُرُورهِِ.

17و الحـال ای بـرادران، میدانـم کـه شمـا و همچنیـن

حکاّم شما این را بهسبب ناشناسایی کردید.18و لیکن
خدا آن اخباری را که به زبان جمیع انبیای خود، پیش
گفته بود که مسیح باید زحمت بیند، همینطور به انجام
رسانید.19پس توبه و بازگشت کنید تا گناهان شما محو
گردد و تا اوقات استراحت از حضور خداوند برسد.20و
عیسی مسیح را که از اولّ برای شما اعلام شده بود
بفرستد،21که میباید آسمان او را پذیرد تا زمان معادِ
همهچیز که خدا از بدوِ عالم به زبان جمیع انبیای
مقدسّ خود، از آن اخِبار نمود.22زیرا موسی به اجداد
گفت که: خداوند خدای شما نبی مثل من، از میان
برادران شما برای شما برخواهد انگیخت. کلام او را
در هر چه به شما تکلّم کند بشنوید؛23و هر نفَْسی که
آن نبی را نشنود، از قوم منقطع گردد.24و جمیع انبیا
نیز از سموئیل و آنانی که بعد از او تکلمّ کردند، از این
ایاّم اخِبار نمودند.25شما هستید اولاد پیغمبران و آن
عهدی که خدا با اجداد ما بست، وقتی که به ابراهیم
گفت: از ذریتّ تو جمیع قبایل زمین برکت خواهند
ــدهٔ خــود، عیســی، را ً خــدا بن ــرای شمــا اولاّ ــافت،26ب ی
ــه ــد ب ــت ده ــا را برک ــا شم ــتاد ت ــده، فرس برخیزانی

برگردانیدن هر یکی از شما از گناهانش.


